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	CMP 250/CM 450
	× Monteringsvejledning
	Korrekt montering
	Maskinen må kun anvendes indendørs ved stuetemperatur og maks. 2000 m over havets overflade.
	Beskyt maskinen mod frost, da den ellers bliver beskadiget.

	Vigtige sikkerhedsanvisninger
	Læs og overhold altid alle sikkerhedsanvisninger i brugsanvisningen.
	Denne brugsanvisning skal læses grundigt og gemmes. Sikkerheden under brug er kun sikret ved korrekt montering iht. monteringsvejledningen.
	Skabe, der ikke er fastgjort, skal fastgøres til væggen med et almindeligt vinkelbeslag.

	Fare for elektrisk stød!
	■ Apparatet skal tilsluttes og bruges i henhold til angivelserne på typeskiltet. Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal den udskiftes med en speciel tilslutningsledning, som kan fås hos vores kundeservice.
	Fare for elektrisk stød!
	■ Brug kun maskinen, hvis ledningen og maskinen er uden skader. Træk straks stikket ud af kontakten, eller afbryd strømmen i tilfælde af fejl.

	Fare for elektrisk stød!
	■ Reparation af maskinen må kun udføres via vores kundeservice for at undgå risici.

	Fare for elektrisk stød!
	■ Maskinen eller ledningen må aldrig dyppes i vand.

	Fare for elektrisk stød!
	■ Apparatet er udstyred med et EU-Schuko- stik (sikkerhedsstik). For at sikre korrekt jordforbindelse i stikkontakter i Danmark skal apparatet tilsluttes med en egnet stik- adapter Denne adapter (tilladt til maks13 ampere) kan bestilles via kundese...


	Fare pga. magnetfelt!
	Maskinen indeholder permanentmagneter, som kan påvirke elektroniske implantater, f.eks. pacemakere eller insulinpumper. Personer, der har elektroniske implantater bør holde en afstand på mindst 10 cm til maskinen og ved udtagning mindst 10 cm til ...

	Leveringsomfang
	Denne montagevejledning beskriver de forskellige modeller, der kan være forskellige i leveringsomfang og montage.

	Forberedelse af køkkenskabe
	Sørg for tilstrækkelig udluftning. Fjern skabets bagvæg, eller skær en åbning i bagvæggen på 500 x 400 mm. Mellem væg og skabsbund eller bagvæggen i skabet ovenover skal der være en afstand på mindst 35 mm. Ventilationsåbningerne og indsu...
	Beskyt maskinen mod frost, da den ellers bliver beskadiget.

	Forberedelse af monteringen
	1. Pak alle dele ud, og kontrollér dem for transportskader.Beskadigede maskiner må ikke tages i brug.
	2. Overhold indbygningsmålene afhængigt af den pågældende indbygningsmåde.
	3. Placér montagevinkel (c) iht. målene i illustrationen, og skru fast med 2 skruer (e). Montér montagevinkel uden spalte mod skabets bund og væg. (fig. 1)

	Indbygning af maskine
	1. Indstil netkontakten (U) til [Û]. (fig. 2)
	2. Tilslut tilslutningsledningen fast på maskinen (mærkbar kontakt) (fig. 3). Sæt maskinen en lille smule op på skabet for at foretage tilslutningen. Tilslut tilslutningsledningen til stikdåsen.
	Bemærk
	3. Skub maskinen helt ind i skabet. Kontrollér, om maskinen sidder i midten. Justér om nødvendigt maskinen. Træk i den forbindelse maskinen lidt ud, skær de passende afstandsholdere (d) af, og sæt dem i venstre side (foroven og forneden). Skub ...
	4. Åbn maskinens dør. Fjern drypbakken (Y). Træk afdækningen (X) til venstre forneden mod højre og frem, og tag den af. Træk tilbehørsskuffen (Z) ud, og fjern den. (fig. 5)
	5. Kun ved maskinen CMP 250: (fig. 6a)
	6. Sæt afdækningen (X) i, og fastgør den med de to sorte skruer (g). (fig. 7)
	7. Sæt drypbakken (Y) og tilbehørsskuffen (Z) i igen, og luk maskindøren. (fig. 8)


	Afmontering af apparat
	1. Løsn alle skruer.
	2. Træk maskinen lidt ud.
	3. Træk netstikket ud af stikkontakten.
	4. Træk maskinen helt ud af skabet.

	Tekniske data
	Ý Asennusohje
	Määräysten mukainen asennus
	Käytä laitetta vain sisätiloissa huoneenlämmössä ja enint. 2000 metrin korkeudessa merenpinnan yläpuolella.
	Suojaa laite jäätymiseltä; muuten se vaurioituu.

	Tärkeitä turvallisuusohjeita
	Lue ehdottomasti käyttöohjeessa olevat turvallisuusohjeet ja noudata niitä.
	Lue ja säilytä ohje huolellisesti. Turvallinen käyttö on taattu vain, kun asennus tehdään ammattitaitoisesti asennusohjeita noudattaen.
	Kiinnitä irralliset kalusteet yleisesti saatavana olevalla kulmalevyllä seinään.

	Sähköiskun vaara!
	■ Liitä laite ainoastaan tyyppikilvessä olevien ohjeiden mukaiseen sähköverkkoon. Jos laitteen verkkoliitäntäjohto vaurioituu, sen tilalle tulee vaihtaa erityinen liitäntäjohto, joita on saatavana huoltopalvelun kautta.
	Sähköiskun vaara!
	■ Käytä laitetta vain, kun liitäntäjohto ja laite ovat moitteettomassa kunnossa. Vikatapauksissa vedä verkkopistoke heti ulos pistorasiasta tai katkaise verkkojännite.

	Sähköiskun vaara!
	■ Laitteen saa korjata vain valtuuttamamme asiakaspalvelu, jotta vältytään mahdollisilta vaaratilanteilta.

	Sähköiskun vaara!
	■ Älä koskaan upota laitetta tai liitäntäjohtoa veteen.


	Magneetin aiheuttamat vaarat!
	Laite sisältää kestomagneetteja, jotka voivat vaikuttaa elektronisten implanttien (esim. sydämentahdistimet tai insuliinipumput) toimintaan. Elektronisten implanttien käyttäjien on pysyteltävä vähintään 10 cm:n etäisyydellä laitteesta ja...

	Pakkauksen sisältö
	Tässä asennusohjeessa kuvataan eri malleja, joiden toimituksen sisältö ja asennus poikkeavat toisistaan.

	Kalusteen alkuvalmistelut
	Varmista riittävä ilmankierto. Poista sitä varten kalusteen takaseinä tai tee siihen 500x400 mm:n kokoinen aukko. Seinän ja yläpuolella olevan kaapin pohjan tai/ja takaseinän välillä tulee olla tilaa vähintään 35 mm. Ilmankiertoaukot eiv...
	Suojaa laite jäätymiseltä, sillä muuten se vaurioituu.

	Asennuksen alkuvalmistelut
	1. Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, ettei niissä ole ole kuljetusvaurioita. Viallista laitetta ei saa ottaa käyttöön.
	2. Ota huomioon asennusmitat asennustyypistä riippuen.
	3. Sijoita asennuskulma (c) kuvassa näkyvien mittojen mukaisesti ja kiinnitä se 2 kiinnitysruuvilla (e). Asennuskulman on asetuttava ilman rakoa kaapin pohjaa ja seinää vasten. (kuva 1)

	Laitteen asennus
	1. Aseta virtakytkin (U) asentoon [Û]. (kuva 2)
	2. Kytke liitäntäjohto laitteeseen (lukittuu selvästi) (kuva 3). Siirrä laitetta hieman kaapin päälle kytkemistä varten. Kytke liitäntäjohto pistorasiaan.
	Huomautus
	3. Työnnä laite kaappiin perille asti. Tarkista, että laite on kaapin keskiosassa. Kohdista laite tarvittaessa. Vedä laitetta sitä varten hieman ulos, irrota sopivat välikappaleet (d) ja kiinnitä ne vasemmalle puolelle (ylös ja alas). Työnn...
	4. Avaa laitteen luukku. Ota tiputusastia (Y) ulos. Vedä vasemmalla alhaalla oleva suojus (X) oikealle eteen ja ota se pois. Vedä varustelaatikko (Z) ulos ja laita se syrjään. (kuva 5)
	5. Vain laite CMP 250: (kuva 6a)
	6. Aseta suojus (X) paikalleen ja kiinnitä se kahdella mustalla kiinnitysruuvilla (g). (kuva 7)
	7. Aseta tiputusastia (Y) ja varustelaatikko (Z) takaisin paikalleen ja sulje laitteen luukku. (kuva 8)


	Laitteen irrotus
	1. Avaa kaikki ruuvit.
	2. Vedä laitetta hieman pois paikaltaan.
	3. Irrota pistoke pistorasiasta.
	4. Vedä laite kokonaan ulos kaapista.

	Tekniset tiedot


	ê Monteringsveiledning
	Forskriftsmessig installasjon
	Apparatet skal bare brukes ved romtemperatur innendørs og opp til 2000 m høyde over havet.
	Beskytt apparatet mot frost, ellers får det skader.

	Viktige sikkerhetsanvisninger
	Les og følg sikkerhetsanvisningene i bruksanvisningen.
	Les nøye gjennom denne bruksanvisningen og ta vare på den. Sikkerheten under bruken er kun garantert dersom monteringen foretas forskriftsmessig i henhold til monteringsveiledningen.
	Kjøkkenelementer som ikke er festet, skrus fast til veggen med et vanlig vinkeljern.

	Fare for elektrisk støt!
	■ Apparatet må kun tilkobles og brukes i henhold til angivelsene på typeskiltet. Dersom det oppstår skader på ledningen til apparatet, må den skiftes ut med en egen tilkoblingsledning som kan bestilles hos kundeservice.
	Fare for elektrisk støt!
	■ Det må kun benyttes når ledningen og apparatet selv ikke viser tegn på ytre skade. Ved feil må du umiddelbart trekke ut støpselet eller slå av spenningen.

	Fare for elektrisk støt!
	■ Reparasjoner på apparatet må kun utføres av våre serviceverksteder for å unngå fare.

	Fare for elektrisk støt!
	■ Apparatet og kabelen må aldri dyppes ned i vann.


	Fare pga. magnetisme!
	Apparatet inneholder permanentmagneter som kan påvirke elektroniske implantater, som f.eks. pacemakere eller insulinpumper. Personer som bruker elektroniske implantater må holde en avstand på minimum 10 cm til apparatet og til følgende deler: Mel...

	Innhold i pakken
	Denne monteringsveiledningen beskriver forskjellige modeller som kan variere, både når det gjelder leveringsomfang og montering.

	Forberedelse av skap for montering
	Sørg for tilstrekkelig gjennomlufting. Fjern bakpanelet eller skjær ut en åpning på 500 x 400 mm. Mellom veggen og skapbunnen eller bakveggen til skapet over må det være en avstand på minst 35 mm. Ventilasjonsåpningene og innsugingsåpningene...
	Beskytt apparatet mot frost, ellers får det skader.

	Forberede monteringen
	1. Pakk ut alle deler og kontroller dem med tanke på transportskader.Et skadet apparat må ikke tas i bruk.
	2. Pass på korrekte mål for monteringen, alt etter innbyggingsvariant.
	3. Plasser monteringsvinkelen (c) i samsvar med angitte mål på illustrasjonen og skru den på med 2 festeskruer (e). Monteringsvinkelen må ligge inntil skapbunn og vegg uten spalte. (bilde 1)

	Montere apparatet
	1. Sett nettbryteren (U) på [Û]. (bilde 2)
	2. Tilkoblingsledningen må stikkes forsvarlig fast på apparatet (skal gå merkbart i lås) (bilde 3). Sett apparatet litt bort til skapet for tilkobling. Koble tilkoblingsledningen til stikkontakten.
	Merk
	3. Skyv apparatet inn i skapet til anslag. Kontroller om apparatet er midtstilt. Rett opp apparatet ved behov. Trekk apparatet litt ut, ta av de passende avstandsholderne (d) og fest dem på venstre side (oppe og nede). Skyv apparatet inn i skapet ti...
	4. Åpne apparatdøren. Ta ut dryppeskålen (Y). Dra dekselet (X) nederst til venstre mot høyre forover og ta det av. Trekk ut og legg til side tilbehørsskuffen (Z). (bilde 5)
	5. Kun på CMP 250: (bilde 6a)
	6. Sett inn dekselet (X) og fest det med de to svarte festeskruene (g). (bilde 7)
	7. Sett inn dryppeskålen (Y) og tilbehørsskuffen (Z) igjen og lukk apparatdøren. (bilde 8)


	Ta ut apparatet
	1. Løsne alle skruene.
	2. Trekk apparatet litt ut.
	3. Trekk støpselet ut av stikkontakten.
	4. Trekk apparatet helt ut av skapet.

	Tekniske data
	ó Monteringsanvisning
	Installation för avsett ändamål
	Apparaten får endast användas inomhus vid rumstemperatur och ej över 2000 m över havsytan.
	Skydda apparaten mot frysning. Annars kan den skadas.

	Viktiga säkerhetsanvisningar
	Du måste ovillkorligen läsa och följa säkerhetsföreskrifterna i bruksanvisningen.
	Läs noggrant igenom bruksanvisningen och spara den. Bara en fackmässigt utförd inbyggnad enligt monteringsanvisningarna kan garantera en säker användning.
	Sätt fast osäkrade köksskåp med ett vanligt vinkeljärn.

	Risk för stötar!!
	■ Anslut och använd bara enheten enligt märkskylten. Trasig sladd till enheten kräver byte med specialsladd som går att köpa av service.
	Risk för elektrisk stöt!!
	■ Använd bara om anslutning och enhet är hela. Dra ur kontakten eller slå av strömmen direkt vid fel.

	Risk för elektrisk stöt!!
	■ Reparationer på apparaten får endast utföras av service. Detta för att undvika olyckor.

	Risk för elektrisk stöt!!
	■ Doppa aldrig enheten eller sladden i vatten.


	Fara för magnetpåverkan!!
	Enheten innehåller permanentmagneter som kan påverka elektroniska implantat som t.ex. pacemaker och insulinpumpar. Personer med elektroniska implantat bör hålla minst 10 cm avstånd till apparaten. Vid isärtagning gäller samma regel för följa...

	Leveransomfång
	I den här monteringsanvisningen beskrivs olika modeller med olika leveransomfång och monteringssätt.

	Förberedelse av inbyggnadsmöbel
	Se till att ventilationen är tillräcklig. Ta annars bort möbelns baksida eller skär upp en 500 x 400 mm öppning. Avståndet mellan väggen och skåpbottnen resp. det ovanliggande skåpets bakvägg måste vara minst 35 mm. Täck inte över ventil...
	Skydda apparaten mot frysning. Annars kan den skadas.

	Förberedelse för monteringen
	1. Packa upp alla delar och kontrollera om de har transportskador.Skadade apparater får inte tas i drift.
	2. Följ inbyggnadsmåtten allt efter inbyggnadsvarianten.
	3. Placera monteringsvinkeln (c) enligt måttsättningen i figuren och skruva fast dem med 2 fästskruvar (e). Monteringsvinkeln måste ligga an utan mellanrum mot skåpets botten och vägg. (bild 1)

	Inbyggnad av enheten
	1. Ställ nätspänningsbrytaren (U) i läge Û]. (bild 2)
	2. Sätt in anslutningsledningen stadigt i apparaten (den ska snäppa fast märkbart) (bild 3). Sätt ned apparaten på skåpet för att ansluta den. Sätt in anslutningsledningen i eluttaget.
	Anvisning
	3. Skjut in apparaten till stopp i skåpet. Kontrollera att enheten sitter centrerat. Rikta upp apparaten om det behövs. Dra då ut apparaten något, skär av lämpliga distanser (d) och sätt in dem på vänstra sidan (upptill och nedtill). Skjut i...
	4. Öppna apparatluckan. Ta ut droppskålen (Y). Dra ut kåpan (X) nedtill till vänster framåt och höger och ta ut den. Dra ut tillbehörslådan (Z) och lägg den åt sidan. (bild 5)
	5. Gäller bara apparaten CMP 250: (bild 6a)
	6. Sätt in kåpan (X) och fäst den med de två svarta fästskruvarna (g). (bild 7)
	7. Sätt tillbaka droppskålen (Y) och tillbehörslådan (Z) och stäng apparatluckan. (bild 8)


	Uttagning av apparaten
	1. Lossa alla skruvar.
	2. Dra ut apparaten något.
	3. Ta ut stickkontakten ur eluttaget.
	4. Dra ut apparaten helt ur skåpet.

	Tekniska data
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